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Via Mazzini,32
Bologna,8 Enero de 1924.

Querido Guillermo:-
	 V 307

Recibi en Barcelona tu carta urgente
y celebro cuanto me dices del "Cuore ed ii Mondo".

He visto a Ruggi y hemos hablado de la
representacion de su obra. Ha quedado muy complacido Ce1as
noticias que le he comunicado acerca de los arreglos que
has hecho con Lara y espera que pronto le podamos decir la
fecha en que se pondrá en escena. De todos modos seria con-
veniente que tu le escribieras especificando las condiciones
del acuerdo que hayas concertado con la Empresa.

Respecto a la representacion que te ha
ofrecido para España del TEATRO SPERIMENTALE ITALIANO, hemos
quedadoque tu y yo eaelLtamos seremos los representantes en
España,tu en Madrid y yo en Barcelona,si llego a ir a Barce-
lona,de lo contrario los dos en Madrid podrelpos trabajar este
asunto.

No creo sea muy gravoso sino muy compati-
ble con tus ocupaciones. Los beneficios pueden ser muchos
aunque no inmediatos.

En pocas palabras te dirá a lo que obliga
la representacion y los beneficios que ofrece:-

OBLIGPCIONg:-l-Cuando la Direccion General del Teatro
Experimental,establecida en Bologna, envie

un comunicado a los diferentes representantes,estos deberan
emplear los medios de que dispongan a fin de que la noticia
que contenga el comunicado sea aceptada inmediatamente por la
Prensa local;

2- Asegurar la difusion en la localidad res-
pectiva de las publicaciones que el Teatro Experimental edi-

-pipo. directamente;
3 - Ejercer de intermediario cerca de las per-

sonas que en la jurisdiccion del representante hayan remitido
originales al Exp ,,Irimental y explicar en caso de aceptacion
condicionada de los originales las razones aducidas;aconsejar
al autor,revisiones,modificaciones o señalar cuales serian las

ido Guillermo Fernández Shaw. Biblioteca.



TOMÁS BALDASANO, L L.D.
;01J N T

LONDON CORRESPONDENT,

-2-
"LA EPOCA', MADRID

r I
circunstancias manfavorables para la representacion de la
obra o las razone S de su rechazo.

4 - Dirijir la propaganda local en fator del Istituto
en la forma oue el rep resentante conUd.dere mas oportuna5	 Encargarse de 'la. critica - si ei representaLte
lo juzgase conveniente - de publicaciones literarias de
la Prensa local,relativas a liaos enviados por la Spe-
rimentale para su lectura.

6 - Constituir el grupo de socios locales,organizar
la"Sperimentale del Libro" y las facilidades del "Carnet
teatral".-

BENEFICIOS:- 1 - Las posibilidades de mantener relacio-
	  nes permanentes dLasociacion con el Insti-
tuto que tutela los intereses de los autores en general
y particularmente de los jovenes.

2 - Percibir por las funciones que resul-
tasen excesivamente gravosas para la Direccion,grati-
ficaciones a fin de aho/ en dinero o en libros.

3 - Hacpse beneméritos de una obra de
emo, finalidáäYn;iadales que tiende a avalorar con cri-
terio colpctivo t'ödas las manifestaciones de las facul-
tades artisticas especialmente de la juventud,en su peri
do de formacion y de desarrollo.

4 - Estar al corriente del movimiento y de
la labor que desenv4ve la SPERIMENTALE. Disfrutar de
la libre admision a las doce representaciones, cuando los
representantes se encuentren de paso en Bologna en las
noches de funcion,y recibir gratuitamente copia de las
publicaciones,relaciones,Wimeros únicos,etc.,que promuev
el TEATRMITALIANO SPERIMENTALE".

La Sociedad se propone que en el aho que
comienza est4rl nombrados todos los representantes en

ced

	

	 Ao las principales ciudadeade modo que para las funciones
que se celebren en el otoño puedan funcionar simultánea-
mente cincuenta representantes por lo menos.

En resumen, estas son las condiciones de la
representacion del TEATRO ITALIANO SPERIWNNTALE PARA

España.
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, La representacion que se nos ofrece comprende
además dli. / TEATRO SPERIMENTALE,la SPERIMANTALE DEL LIBRO.

Este proyecto es de extraordinaria importancia,
la misma o mgyor que para el Teatro. Te mandaA la traduccion
de la relacion que me ha dado Ruggi.

Yo creo que lo mismo que otros representaltes de fc/-

oSperimentalehan logrado buenas concesiones de autores ita-
li.anos,tambien nosotros en España moviéndonos un poco,conse-
gdriamos sacar provechos positivos de la representacion por
mdblio del teatro y de editores.

Nicodemi es el Presidente delhSperimentale,y Piran-
dello figura también.

Este un asunto de porvenir que no debemos dejar de
la mano y como digo no nos ocupará demasiado.

No creo me e-h.g. posible ir a me rid por ahora. En
Londres tengo que estaf: para el 15 pues tengo un asunto de
gran importancia. Pero de todos modos volveré pronto a Españai

Celebraré que sigas triunfando con tu ultima obra.

Memorias a Maria Pepa de parte de Pia y mios,y tu
recibe un abrazo de tu primo que te quiere.

fL,24."	ct)
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